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@ BARRAGE CELLULES - 174 FAISCEAUX EN 81-20/50 IP67 CAT 2
LIGHT CURTAIN - 174 BEAMS EN 81-20/50 IP67 CAT 2

@ LICHTVORHANGE - 174 STRAHLEN EN 81-20/50 IP67 KAT 2

@ OPTICKA CLONA - 174 PAPRSKU EN 81-20/50 IP67 KAT 2
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FONCTION ®

Le barrage cellules permet de détecter la présence de personnes ou d’objet dans le passage des portes
automatiques d’ascenseurs.

COMPOSITION

e 1 boitier de raccordement précablé
e 2 barrieres équipées de détection

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Normes e conforme a : EN 81-20/50, CE, RoHs
Caractéristiques Module de contrble :
techniques e indice de protection : IP67

e alimentation : 20 ... 265 VAC/ 20 ... 375 VDC
e Sortie de relais :
- Max. 250 VAC/5 A
-Max.125VDC /0.5 A
-Max.30VDC/5A
- Min.5VDC/ 10 mA
e protection : de 0 a 5 métres
e temps de réaction : 130 ms
e 2 cables PVC @ 3,5 mm, connecteur M8, 4 pdle (5 m)
e dimensions : 200 x 128 x 45 mm

Barriére de protection :
e Indice de protection : IP54
e dimensions : 12 x 16 x max. 2000 mm

Autres e produits complémentaires :
- AEIR120000: Kit de fixation pour barrage cellules 174 faisceaux

MAINTENANCE/ENTRETIEN

e s’assurer que le contact est en bon état de fonctionnement mécanique et électrique
e controler visuellement s’il y a des traces de corrosion

e vérifier le serrage des bornes électriques et de toutes les fixations mécaniques

e remplacer le cable extérieur souple s’il est endommagé

e nettoyer occasionnellement I'émetteur et récepteur

TRAITEMENT EN FIN DE VIE

Pour limiter I'impact environnemental, nous recommandons lors du démontage de celui-
ci de séparer les éléments électriques pour les emmener dans un centre de traitement
des déchets DEEE (Déchets d’Equipement Electriques et Electroniques). Les autres
éléments constitutifs ne nécessitent aucune précaution particuliere de dépollution. Ils
peuvent étre démontés et valorisés dans les filieres de recyclage du métal (90%), du bois
et du plastique.
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DIMENSIONS ET ENCOMBREMENTS @
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FUNCTION

The light curtain detects persons or objects present in automatic lift doorways.

COMPOSITION

¢ 1 prewired connecting box
e 2 barriers fitted with detection

SUPPLEMENTARY INFORMATION

Standards e complies with: EN 81-20/50, CE, RoHs
Technical Control module:
characteristics e protection rating: IP67

e power supply: 20 ... 265 VAC/ 20 ... 375 VDC
* SRelay output:
- Max. 250 VAC/5 A
- Max. 125VDC /0.5 A
-Max.30VDC/5A
- Min. 5VDC /10 mA
e protection: 0 to 5 meters
e response time: 130 ms
e 2 cibles PVC @ 3,5 mm, connection M8, 4-pin (5 m)
e dimensions : 200 x 128 x 45 mm

Protective barrier:
e Protection rating: IP54
e dimensions : 12 x 16 x max. 2000 mm

Other e additional products:
- AEIR120000: Fastening kit for 174-beam light curtain

MAINTENANCE/SERVICING

e ensure the contact is in a good mechanical and electrical operating condition
e inspect for traces of corrosion

e check the tightening of electric terminals and all mechanical fasteners

e change the external flexible cable if damaged

e clean the transmitter and receiver regularly

TREATMENT AT THE END OF LIFE

To limit the environmental impact, we recommend that when dismantling it, the
electronic elements be separated and taken to a waste treatment center (Waste Electrical
Equipment and Electronics). The other components do not require any particular
precaution of depollution. They can be dismantled and recycled in metal (90%), wood
and plastic recycling systems.
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SIZES
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FUNKTION ©

Die Lichtschranke dient zur Erfassung von Personen oder Gegenstdanden im Bereich automatischer
Aufzugstiren.

LIEFERUMFANG

e 1 vorverdrahteter AnschlufSkasten
e 2 Lichtschranken mit Erfassung

ZUSATZLICHE ANGABEN
Normen e gemal: EN 81-20/50, CE, RoHs
Technische Daten Steuermodul:

e Schutzklasse: IP67
e Stromversorgung: 20 ... 265 VAC/ 20 ... 375 VDC
e Relaisausgang:
- Max. 250 VAC/5 A
- Max. 125VDC /0.5 A
-Max.30VDC/5A
-Min.5VDC/ 10 mA
e Schutzbereich: von 0 bis 5 m
e Reaktionszeit: 130 ms
e 2 Kabel PVC @ 3,5 mm, Stecker M8, 4-polig (5 m)
e Abmessungen: 200 x 128 x 45 mm

Schutzschranke:
e Schutzklasse: IP54
e Abmessungen: 12 x 16 x max. 2000 mm

Sonstige Angaben e erganzende Produkte:
- AEIR120000: Befestigungsbausatz fur Lichtschranke mit 174 Zellen

WARTUNG/INSTANDHALTUNG

e Einwandfreien mechanischen und elektrischen Zustand des Kontakts sicherstellen

e Sichtprifung auf Korrosionsspuren

e Sitz und Anzug aller Stromklemmen und mechanischen Befestigungselemente tberprifen
e Das flexible AuRenkabel ersetzen, wenn es beschadigt ist

e Gelegentlich die Sender und Empfanger reinigen

ENTSORGUNG

Um die Auswirkungen auf die Umwelt zu begrenzen, empfehlen wir, bei der Demontage
die elektronischen Elemente zu trennen und in ein Abfallbehandlungszentrum (Elektro-
und Elektronik-Altgerdte) zu bringen. Die anderen Komponenten erfordern keine
besondere Vorsichtsmassnahme. Sie konnen in Metall- (90%), Holz- und Kunststoff-
Recycling-Anlagen demontiert und recycelt werden.
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TECHNISCHE DATEN ©
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FUNKCE @

Opticka clona umozZnuje detekovat pritomnost osob nebo predmétd v prostoru automatickych dveri
vytahu.

SLOZENI

¢ 1 propojovaci a napajeci skfinka (230/24/12V) s kabely
e 2 clony s LED detekci a indikaci stav(

DOPLNKOVE INFORMACE

Normy e odpovida: EN 81-20/50, CE, RoHs
Technické Ridici modul:
charakteristiky e index kryti: IP67

e napajeni: 20 ... 265 VAC/ 20 ... 375 VDC
e \/ystup relé:
-Max. 250 VAC/5A
- Max. 125VDC/ 0.5 A
-Max.30VDC/5A
- Min.5VDC /10 mA
¢ ochrana: od 0 do 5 metr(
e reakéni doba: 130 ms
e 2 kabely PVC @ 3,5 mm, zastrcka M8, 4-pdlova (5 m)
e rozméry: 200 x 128 x 45 mm

Ochranna bariéra:
e index kryti: IP54
e rozméry: 12 x 16 x max. 2000 mm

Ostatni ¢ doplrikové zboizi:
- AEIR120000: Sada upevnéni pro optickou clonu 174 svazku

UDRZBA

e zkontrolujte, zda je zafizeni ve spravném funkénim stavu po strdnce mechanické i elektrické
e provedte vizualni kontrolu, zda-li nejsou stopy koroze

e zkontrolujte utazeni elektrickych svorek a vSech mechanickych upevnéni

e pokud je vnéjsi pruzny kabel poskozeny, vymérite jej

e prilezitostné vné vycistéte optické listy nepouZivejte chemickd rozpoustédla

ZPRACOVANI NA KONCI ZIVOTNOSTI

Za ucelem omezeni dopadu na Zivotni prostfedi doporucujeme pfi jeji demontazi
odmontovat elektronické prvky je do centra zpracovani OEEZ (odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni). DalSi soucdstky nevyzaduji zadné zvlastni podminky pro
odstranovaniznecisténi. Mohou byt vymontovany a zhodnoceny v systému recyklace kovu
(90 %), dieva nebo plastu.
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ROZMERY (@
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